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Disse instruksjoner er for din sikkerhet. Vennligst les de nøye og oppbevar manualen for 

framtiden.  

Før du starter 

• Denne ovnen skal kun brukes med propangass (30mb).

• Denne ovnen er designet for oppvarming av rom i bolighus og hytter. Den er ikke egnet som hoved

varmekilde, men den egner seg godt som tilleggsvarme.

• Ovnen må ikke brukes i forsamlingslokaler, overnattingssteder, sykehus og andre pleieinstitusjoner,

omsorgsboliger, skoler, salgslokaler, lager, m.m. Les bruksanvisningen. Ikke ment for

primæroppvarming. Skal kun brukes under tilsyn.

• Ovnen er ikke egnet for bruk i fritidskjøretøy, campingvogn, båt eller rom under minste m3 volum

angitt under i merknad.

MERK! 
- Minste tillatte rom er 28m3

- Minimum ventilasjonsåpning i rommet må være 35cm2

Sikkerhetsinstrukser 

• Gassflasker må oppbevares i henhold til gjeldende lover og regler.

• Ikke flytt ovnen med brenneren tent.

• Skru av gassen på regulatoren før ovnen flyttes.

• Sjekk den fleksible slangen for sprekker jevnlig og minst hver gang du bytter flaske. Slangen bør

skiftes senest hvert 3 år. Påse at slangen ikke kommer i klem eller vris.

• Bruk kun propan under lavt trykk (30mBar).

• Ikke plasser ovnen på eller nær en annen varmekilde.

• Ikke bruk ovnen i støvete miljøer eller i nærheten av brennbare gasser.

• Det er ikke tillatt å bruke i rom hvor personer sover, i forsamlingslokaler, overnattingssteder,

sykehus og andre pleieinstitusjoner, omsorgsboliger, skoler, salgslokaler, lager, m.m. Må heller ikke

brukes i kjeller eller underetasje.

• Ikke plasser ovnen under eller nær elektriske installasjoner.

• Ikke bruk ovnen utendørs da det er fare for at flammen blåser ut.

• Hvis ovnen lekker gass, skru av gassen ved regulatoren og kontakt din forhandler eller montør. Ikke

forsøk å lokalisere lekkasjen ved hjelp av åpen flamme, bruk en blanding av vann og oppvaskmiddel

og se etter bobler.

• Det kan oppstå brann hvis ovnen dekkes til eller kommer i kontakt med brennbare materialer som

gardiner, duker, sengetøy eller lignende. HOLD OVNEN BORTE FRA BRENNBARE MATERIALER.

• Når ovnen ikke skal brukes over lengre tid, koble gassregulatoren fra gassflasken.

• Ikke forsøk å reparere eller modifisere ovnen, kontakt din forhandler for service.

• Ønsker du å montere ovnen fast på vegg må eget veggsett monteres (tilbehør)

• Skifte av gassflaske skal gjøres i et miljø fritt for antennelseskilder
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Sikkerhetsregler 

• Ovnens front/topp blir svært varm under bruk, for å unngå brannskader ikke ta på ovnens front.

• Vend alltid ovnen inn mot rommets midtpunkt.

• Bruk bare ovnen i godt ventilerte rom.

• Ved første gangs bruk kan det komme noe brent lukt, dette er normalt og vil gi seg etter få

minutter.

• Steng ventilen på regulatoren etter bruk.

• Hold barn og husdyr på sikker avstand.

Installasjonsinstruksjoner 
1. Pakk ut ovnen – vær nøye med å fjerne all emballasje.
2. Gassregulatoren (medfølger ikke) skal monteres på ovnen ved hjelp av gasslange og slangeklemmer

før du monterer den på gassflasken. Følg instruksjon som følger med ditt gassregulatorsett
3. Du kan fritt bruke gassflaske etter ønske med H eller I ventil.
4. Benytt godkjent gassregulatorsett. Maks tillatt lengde på slange er 150cm, vi anbefaler at du kutter

slangen i riktig lengde i forhold til valgt gassflaske. Merk; benytt kun gassregulator som gir 30 mBar
trykk.

Ovnen kan monters på vegg med eget veggfeste (tilbehør). Flasken kan da settes under ovnen, eller man 
kan legge fast rør frem til ovnen hvis flasken f.eks. skal plasseres utendørs (snakk med din forhandler om 
løsning). 
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Generell Bruk av gassregulator (tilbehør) 

NO: Påse at ventilen er i av «av» posisjon før du 
setter den på flasken 
ENG: Make sure the valve is in the “off” position 
before attaching it to the cylinder. 
SE: Se till att ventilen är i ”av”-läge innan du 
monterar den på flaskan. 
FIN: Varmista, että venttiili on ”off”-asennossa 
ennen kuin kiinnität sen pulloon. 

NO: Trykk ventilen ned på flasken mens du holder 
den sorte ringen opp. 
ENG: Press the valve down onto the cylinder while 
holding the black ring up 
SE: Se till att ventilen är i ”av”-läge innan du 
monterar den på flaskan. 
FIN: Paina venttiili alas pulloon samalla kun pidät 
mustaa rengasta ylhäällä. 

NO: Trykk den sorte ringen ned på flasken 
ENG: Press the black ring down onto the cylinder. 
SE: Tryck den svarta ringen ned på flaskan 
FIN: Paina musta rengas alas pulloon 

NO: Når regulator er rett påsatt skal du kunne løfte 
flasken opp med bare regulatoren 
ENG: When the regulator is correctly fitted, you 
should be able to lift the cylinder using only the 
regulator  
SE: När regulatorn är korrekt monterad ska du kunna 
lyfta flaskan endast med hjälp av regulatorn. 
FIN: Kun säädin on asennettu oikein, sinun pitäisi 
pystyä nostamaan pullo pelkästään säätimestä. 

NO: Gassen åpnes ved å vri bryter til «på» posisjon, 
og stenges ved å vi bryter til «av». 
ENG: The gas is opened by turning the switch to the 
“on” position, and closed by turning the switch to 
the “off” position. 
SE: Gasen öppnas genom att vrida reglaget till ”på”-
läge och stängs genom att vrida reglaget till ”av”. 
FIN: Kaasu avataan kääntämällä kytkin ”on”-
asentoon ja suljetaan kääntämällä kytkin ”off”-
asentoon. 

NO: Regulator tas av ved å stenge bryter og løfte 
opp den sorte ringen. 
ENG: The regulator is removed by turning the switch 
off and lifting the black ring. 
SE: Regulatorn tas bort genom att stänga reglaget 
och lyfta den svarta ringen. 
FIN: Säädin irrotetaan sulkemalla kytkin ja 
nostamalla musta rengas 
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ADVARSEL! Overhold minimumsavstandene som vist i figur nedenfor ved fast montering av ovnen. Bruk KUN 

egen veggbrakett til formålet (tilbehør)! Minste avstand til brennbart materiale foran ovnen er 1500mm. 

Tenning 
1. Ovnen kontrolleres på følgende måte:

a. Ventilen på gassregulatoren (flasken)som skrur gassen av og på.

b. Kontrollknotten på toppen av ovnen som styrer effekten og som gir gnist til tenning av ovnen

2. Åpne ventilen på gassregulatoren slik at flammemerket blir synlig.

3. Trykk ned kontrollknotten slik at pilen peker mot stjernen. Holdt knotten nedtrykket i 5 sekunder før

du vrir knotten til du hører et knepp. Tenner ikke ovnen på første forsøk gjenta prosedyren.

4. Når du ser flammen er tent, holdes kontrollbryteren nede i ytterligere 20- 30 sekunder. Bryteren vris

nå til ønsket effekt. Ovnen gir full effekt først etter noen minutter.

Hvis flammen ikke tennes etter 5 forsøk, vent i 30 sekunder før du prøver på nytt.

Ikke stå foran ovnen når du betjener den, stå på en av sidene eller bak ovnen.

5. For å stanse ovnen gjør følgende:
Vipp over hendelen på gassregulatoren. Hvis ovnen ikke skal benyttes på en stund igjen koble også fra
regulatoren fra flasken.

Etter av ovnen er skrudd av skal den ikke startes på 5 minutter.  

MERK: Påse at elementene brenner når du tenner ovnen eller regulerer den! 
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Posisjon ● = ett element brenner 
Posisjon ●● = to elementer brenner. 

Hvis element to ikke tenner etter 5 sekunder så vift lett med håndflaten foran elementene slik at 
gassen antenner med en gang. 

ADVARSEL! Bruk aldri ovnen uten tilsyn! 

TIPS: 
Hvis ovnen er treg å tenne, særlig i kalde omgivelser, benytt en lang lighter eller fyrstikk for tenning. Følg 
samme prosedyre som beskrevet over, men etter det første kneppet så fører man den åpne flammen til 
det punktet der gnisten kommer. 

Sikkerhet 

• Ovnen har innebygget sensor som kutter gassen hvis flammen slukner.

• Ovnen har innebygget oksygennivåsensor.

Vedlikehold og rengjøring 
• Rengjør med en fuktig klut, ikke bruk vaskemidler eller skurebørster.

• Ikke skrap med harde verktøy.

• Kontroller funksjonen på alle ventiler minst en gang pr år og skift slange senest hvert 3. år.

• Brenneren kan med fordel rengjøres med trykkluft årlig hvis du har tilgang til det.

For tips med feilsøking se www.sunwind.no 

http://www.sunwind.no/
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Sunwind Gylling AS 

Rudssletta 71-75, 1351 Rud, Norway 

Tlf: 67 17 13 70 

 www.sunwind.no  

http://www.sunwind.no/
http://www.sunwind.se/
http://www.sunwind.fi/



